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GIL BLAS.

LA MUERTE DE CESAR.

(Usledes vieron el fiasco de La Vida de César?

¢Y han visto Vds. ahora el fiasco de La Muerte de
1dem?

Tal Vida, tal Muerte, dice el refran; v conocido el
refran, ha sido imprudencia temeraria querer dar vida
a La Muerte despues de muerta La Vida.

iLa muerte de César!

Pues sefior, va que la vida debe ser una continua
meditacion sobre la muerte... vamos & plagiar 4 El
Diario Espaiiol.

Meditemos.

Supongamos que la tragedia La Muerte de César tu-
viera ¢l mérifo de la invencion, caractéres & lo Shaks-
peare, versos calderonianos, delicadeza quintesenisada
de Racine y toda la fravesura escénica de Gabriel Te-
llez. Ea.

Pero una vez metidos en gaslos de suposicion, su-
pongamos mas.

Supongamos que se reunen los mds eminentes acto-
res del universo y la representan.

JGustaria La Muerte de César?

La ley de la ldgica exigiria aqui una respuesta ca-
legorica, pero lenga paciencia la ley: estamos en peli-
gro, v declaro suspensas en esta provincia de Gir Bras
todo género de garantias para el lector.

Prosigo, [}ur{{ue (uiero, y pregunto:

—Seiores de los palcos, glesconmueve 4 Vds. el relalo
de un palelo que encuentra cara la cebada, lopa con
un ama de huéspedes de mal génio, y habla lmsles de
la cérie por eslo y porque el mejor zapatero le ha es-
tropeado los piés por medio de un elegantisimo par de
hotas?

Caballeros de las bulacas, gles interesa & Vds. la
sefiora Rita, cuando les repite por centésima vez que
ella podria eslar bien casada, & no haber sido por su
madrasira que tenia chalao & su padre y la aborrecia
a ella?

Seifores poelas dramalicos, ;les conmueve 4 Vds. el
especlaculo de muchos millones de espaiioles victimas
de todos los pronunciamientos, empobrecidos, arrui-
nados, siempre herdicos, nunca cindadanos?

—iNo! ino! jno!

‘a lo sabia. héjenme hacer oira pregunta:

iOh tit, piblico! T, que ves pasear numerosas cua-
drillas de incluseros de ambos sexes, enfermos de los
0jos, escrofulosos, orejudos, deprimidos de frente v de
estimacion, ¢has visto caer desmayado 4 alguien ante
ese espectaculo?

Dilo con franqueza,

(No? Yo tampoco.

jAh! Pero creo que hablibamos de La Muerte de
César,

Yo conozco &
nifo.

Esla sefiora lenia un corazon sensible y una trampa
para coger pajarillos.

Cogi6 uno_tiernecito. Al dia siguiente la pijara ma-
dre fué 4 la jaula del pequeiiuelo, y en el pico le traia

una semiora a (uien le robaron un
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de comer. Aleted furiosa, pié dolienle... v aquella se-
fiora se echd a llorar: se acordo de su hijo y di6 liber-
tad al pajarillo prisionero,

Pues bien, esa sefiora... bostezaba viendo La Muer-
te de César.

En la representacion de un drama muy malo, muy
malo, he vislo dar un sallo nervioso y palidecer & un
hombre de negocios, oyendo & un tercer galan recitar
estas sencillas palabras:

«;La bancarrota! La bancarrofa es la deshonra.»

Eso que ni es verso, ni castellano, nitrae manto de
purpura, ni es nuevo, eso llegara al alma de cien es-
pecladores cada noche que se repita en un teatro.

1Y La Muerte de César no!

Eseribid un drama en mediana prosa; exagerad los
personajes en el sentido que mas os cuadre; haced in=
lervenir en ¢l como personajes secundarios un jorna-
lero lorpe y entusiasta, un soldado rudo y una mujer
sencillofa y buena; no le deis ni mis ni ménos sabor
de época que el que tiene la lragedia de Vega, v po-
ned por lilulo a ese drama La Muerte de Luis XVI.

Hacedlo, y vereis el publico conmovido.

César y su tiempo, la tragedia y ¢l sentimiento que
la inspird, no ticnen que ver con nosolros para el
objeto del arle.

El César, sus vicios, su ambicion, su época, la his-
toria, enfin, y la humanidad nos tocan & todos; pero...

Oigan Vds.: los dientes que se nos caen & los siete
afios, ¢pueden sernos mas propios? ;No forman parte
de nuestra persona misma? Pues & pesar de eso, & na-
die se le da un bledo de aquellos dientes al cabo de
olrossiele afios.

La Fantina de Victor Hugo, aun no siendo un per-
sonaje muy conforme con la estética, nos interesa y
conmueve; y César, relleno de los mas patélicos ende-
casilabos, ni siquiera nos distrae.

Un palan irlandés padeciendo bajo el cetro de un
soberano protestante, conmoverd, interesara, no solo
a Aparisi y Guijarro, sino & todos los catdlicos fer-
vienles; y,en cambio un romano demderata, gimiendo
bajo el poder temporal, me conmoverd & mi y & cuan-
tos tenemos el honor de ser de la cascara amarga.

Eso va en encarnaclura.

Pero jLa Muerte de César!

Caballeros y seiloras: los inlereses, la religion, la
politica, las instituciones sociales, todo cyanto se re-
fiere a César en esa tragedia, liene algo que ver con
ustedes? s

iNo?

Pues han hecho o que por fuerza habian de hacer
no interesandose por la obra.

Porque se equivocd el discreto Ventura de la : Vega,
lo sienlo; pero por.vosolros, ilustre canalla de mi pa-

tria, polilla de la parpura, quincalla de la polilica, ;

por vosoiros, me alegro.
~ Juan Valjean, redimido, nos conmueve & nosotros,
nos hace llorar y amar; César, asesinado por su propio.
hijo, no ha hecho nada & nadie,—ni siquiera pudo ha-
cer senlir & su delicado autor.

iAh! (Querriais todavia un pueblo eniretenible con
griegos y romanos, eh? ;Querrfais un pablico que vie-
ra indiferente los fondos publicos & 27, y por la noche
fuese & derramar llanto de ternura, porque alla en
Roma dieron muerte & uno que queria ser emperador?

Oh!... no puede ser.

)l que tiene obligaciones de ferro-carriles, ve matar
a César... v no cobra.

_ El que tiene necesidad de imprenta libre, ve matar
a César... v es denunciado.

El que tiene edad para entrar en (quinias, ve matar
a César... v es sorteado.

[Ay! El Café, de Moralin, donde con duras enlra-
Nas se ridiculiza & un padre de familia honrado, por-
que escribe malas comedias, arrebaté al publico, por-
que frafaba de sus intereses con relacion a las lelras.

Y todo un César glorioso, vencedor, dueiio del
mundo , asesinado por su propio hijo... no da en-
fradas.

Y como si no le hubieran muerto, no por eso anda-

rian mejor las cosas, por eso el publico ni lee La Vide

ni llora La Muerte de César.

Roberto Robert,
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Y dijo el tio Bernardo fiat, v Perico fué.

Perico era hijo del tio Bernardo y de la seid Igna-
cia;—una familia descendiente en linea recla de uien
ustedes quieran, y honrada, como Vds. no se opongan.

Il tio Bernardo era labrador; su hijo debia ser, en
todo caso, jardinero; pero no cran fan mezquinos v
limitados los deseos de su papa. El muchacho debia
lener una carrera. Le hizo estudiar humanidades, y
no s¢ por qué, Perico cobré una aficion al griego que
rayaba en locura.

Perico crecio, y crecid, vy crecid, y llegd & tener
muy cerca de cuatro piés. Gand por oposicion una
catedreja de griego.

Gumplié veinticualro afios, y me le enviaron & Ma-

“drid heeho una personita.

-

I1.

DEL INGRESO.

A donde fueres haz lo que vieres. Perico llegé & la
corte dispuesto & ser el roy de los griegos espaiioles;
pero observo que todos los hombres eran empleados,
y dijo para si: «Cuando en una nacion tan culta todo
el mundo se dedica 4 este oficio, hueno serd ello.»

Y calelo Vd. lleno de comezon de empleo.

Pues sefior, nuesiro hombre principié & poner en
juego sus influencias morales, y un dia se encontro
frente a frente de un ministro.
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—¢Qué quiere Vd. ser, joven?

—1Jé! Il]é! iEmpleado

—]‘iiun 1echo, ;,Eml}lﬂatlﬂ en qué?

—Jé! H‘é! Empleado en un buen sueldo.

—Y Vd. sabe lo que se necesita hoy para ser em-
pleado?

—1Jé! U‘é! INo sé nada de eso!

—iFs Vd. liconciado?

—iJé! 1j6é! No seiior.

—lis Vd. doctor?

—Jé! 1jé! Tampoco.

— 18 ’H(l'. bachiller?

—Menos.

—;Es Yd. ingeniero?

—No, pero tengo ingenio.

— s Vd. diplomalico?

—Quia!

—s Yd. nolario?

—iQue no!

—10Qué laslima, hombre, qué lastima! Pero en fin,
slendra Vd. veintidos afios y Ilnmna conducla?

—iEso siempre!

—¢Y se atrevera Vd. & que lo examinemos?

—DMe parece que si.

—En ese caso, doy & Yd. mi enhorabuena. Escriba
usted & papa que le haga el uniforme.

Y Perico se fué tan satisfecho esperando el dia si~
guienle para presenfarse 4 examen.

11.

EL EXAMEN.

Tres profesores,—Tres bancos.—Perico,

Un profesor (@ Perico.)—;Cuantos Dioscs hay?

Perico.—Los que Vd. quiera.

Profesor.—iQué esta Vd. diciendo, hombre?

Perico.—Perdone Vd., sefior; he dicho eso, porque
me han avisado que cuando uno es empleado dehe
{si:;m]u'ﬂ dejar las cosas a gusto v libre eleccion de su
jefe.

Profesor.—;Y me deja Vd. a Dios, hombre?

Perico.—Como dice mi padre que ni Cristo puede
con Yds.

Otro profesor.—iQué es coniribucion?

Perico.—Una cosa que se paga.

Otro profesor.—Espliquese Vd. mas claro.

Perico.—Es el dinero que les damos & Vds. cada
{res meses para que compren dulees,

Otro profesor.—Yamos con olra pregunta. ;Cudl
es la mejor cualidad del empleado?

Perico.—Tener suficiente talento para comprarse
pronto un coche.

Los tres.—jAprobado! jAprobado! ;Qué jéven tan
notable!

Perico.—;Muchas gracias, seiiores! (jYa lengo
carrera.)

LV.
DE LOS ASCENSOS.

Perico era mas tuno que hermoso, v por aquello de
que hecha la ley, hecha la trampa, se fué colando po-
quilo & poco en las oficinas del Estado y sallé por en-
cima de dos capitulos de la ley. Pero jbah! de ménos
nos hizo O‘Donnell, y el que sea tonto que con su pan
se lo coma.

Pero hé aqui que un dia le dijo una aciriz amiga
suya:

—Perico, ¢no has sido nunca gobernador? ;Parece
mentira! '

Aquella frase hizo su efecio. Perico reflexioné en
que cualquier energimeno sensible ha sido goberna-
dor en Espaiia v se fué a ver al ministro.

—Seilor, le dijo; vo, con perdon de V. E., quisicra
ser gobernador de provincia.

—1Ah picarillo!

—>Si sefior, s, .

—Vamos a ver cémo esta la ley en este punto.

Y el ministro comenzé 4 preguntar.

—Ha sido Vd. senador?

—Jé! jé! No sefior, no he tenido tiempo.

—¢ Tiene Vd. la aptitud necesaria para ser senador?

—iJé! 1jé! Eso, el gobierno lo sabra.

—Es ‘!(L mariscal de campo?

—Nunca!

—;Ha sido Vd. alcalde?

—De barrio.

—;Ha sido Vd. magistrado?

—Para qué?

—Y capilan de navio?

—Jé! 1jé! No seiior, no crei que para ser goberna-
dor tuviera uno que haber sido marinero!

—Pues amigo mio, no puedo servirle.

Perico murmurd:

— Caramba, caramhal
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~un platito de ruedecillas de salchichon, sin que una

- aconteceria con olro que fuera tan fino como el de

De pronto el ministro exclama dando un alarido de
020:
: —Ya veo ¢l medio, ?'a veo el mediol (Mo habia
]msa{lln por alto un renglon! ;Vd. ha sido catedratico
do griego!
—Jé!l 1jél Si, si.
—Sea enhorabuena, amigo mio; mafiana tendra
Vd. el nombramiento.
—Pues seiior, muchas gracias,

Y hoy Perico estd ensefiando & hablar en griego a
diez mil habitantes, y redactando 6rdenes y bandos en

riego, para mavor claridad.
g g ’ p t} | Eusebio Dlasco. |

T e *

GOZOS.

Han llegado &4 nuestras manos, impresos en un perio-
dico chileno, y con prelensiones de burlarse de Espaiia,

unos renglones 4 los que su autor tiene la audacia de
creer versos, y la desvergiienza de litular Gozos. Para
que nuestros lectores vean qué clase de gozos son estos,
alld va la primera estro(a:

«Salve joh tii, invencible escuadral
de esta mi Espaiia moderna,
de ti una memoria elerna
todo el orbe guardard;
y elinglés te envidiara
viendo tu poder que es tanlo.
jAndaluces y gallegos
dicen: Santo, santo, sanlo/»

GiL Bras se propone hoy echar un rato a perros, como |
se dice vulgarmente, y va & parafrasear los tales Gozos, si- |
quiera en recompensa de lo que le han hecho gozar:

Salve joh 1, sublime bardo!
para quien la fama guarda,
por pedestal una albarda,
vy por laureles un cardo.

De desalinos el fardo
soltastes en un minuto,

y para darle el tributo

que Espaiia ofrece & los legos,
andaluces y gallegos

dicen: jBruto, brulo, bruto!

Ofender a esla nacion,
que acaso {ué madre tuya,
con tus versos de aleluya
prelendiste sin razon,

Mas no ayudé a tu inlencion
tu ingenio de gracia enjuto,
y por eso al ver el [ruto

de tus literarios juezos,
andaluces y gallegos

dicen: jBruto, brulo, bruto!

No tengo aversion a Chile
ni odio me inspira el Peru,
pero a vales como 10
es fuerza se les esquile.

Asi, pues, no mas cavile

tu numen irresolulo,

que con trompela y canuto
al ver tus marciales juegos,
andaluces y gallegos

dicen: [Bruto, bruto, bruto!

Deja el alarde bizarro
con que invocas la venganza,
que ta necesilas lanza,
pero es la lanza de un carro.
No asi nos llenes de barro
con tu lenguaje absoluto,

6 el grande y el diminulo
diran entre ardientes ruegos
lo que dicen los gallegos:
{Bruto, bruto, bruto, bruto!!
M. del Palacio.

- -

POR EL CORREOQO INTERIOR.

Sr. Gil Blas:
Yeo que es imposible sacar hoy 4 la mesa publica

mano oculla no escamotee alguna que ofra de las me-
jores rajillas.

Y si esto sucede con una clase de embutido vulgar,
que es el que hoy tenemos que dar a las gentes, jqué

Vich 6 Génova?
Yo me entiendo, Vd. me entiende, los cajistas me
entienden, v Dios quiera que me enliendan nuesiros

lectores; mas no permita la Virgen que me compren-

=

da el que Vd. sabe... porque sino tendremos raya, y
raya de color de eielo.
francamente, amigo Gir Bras, no me sabe bien

figurar como personaje en la Revisla de muerlos, nj
ménos que mi cadaver envuello en el sudario se apa-
rezca en pleno Congreso al inocente y bendito Posada
Ilerrera, para dar {ortura & su alma liberal y genero-
sa, v & su corazon consecuente y siempre anheloso de
hacer el bien y la dicha de la imprenta periodica.

1Qué tiempos, seftor Gir Bras! Qué liempos hemos
aleanzado, los que tenemos la dicha de, si no llevar un
ochavo en el bolsillo, guardar a lo ménos en ¢l un
baul de Yurrita con cienlo cincuenta ¢ doscientas lu-
ces, (para alumbrar la oscuridad!

Y no es soloesle progreso el que nos tiene llenos de
g0z0, hay otro que nos hace sallar de alegria y que
debemos & los inleligentes unionislas.

oy que ellos hacen papel, se han empefiado en
que lodos hagan papeles, y viendo que la moneda era
una cosa pesada, la han convertido en papel y han
hecho papelistas & los habitantes de Madrid, que con
¢l papel que lienen podrian ahogar al Banco de Fspa-
fia, v al mismo gobierno, si tanto el uno como el ofro
no cerraran sus bocas de cancerbero.

Estamos, pues, en una verdadera isla de Jauja, don-
de comemos, bebemos y veslimos de balde con solo
llevar un papel en la mano.

Y 4 consecuencia de tan feliz estado, tendremos
fiestas v mojigangas y hasla cucaias.

Si, sefior GiL Bras; despues de la mascarada de que
hablé & Vd. el ofro dia, se represenfara una comedia
casera que se esta componiendo en eslos instantes, y
donde todos los personajes son primeros galanes, has-
(a el de los tramoyislas, consuelas y [raspuntes.

Aunque estos ultimos se quedaran bajo la concha,
entre bastidores v en los telares, por si hubiera nece-
sidad de variar de cscena ¢ decoracion, dado el su-
puesto que el publico silbase la farsa.

Ya, va verd Vd. qué sainele; ni los que representa-
han aquellos comicos de la legua, lan conocidos de us-
ted v mios.

Este sainele es una obra sui generts, de aulor and-
nimo, pero de gran {rascendencia para las coslumbres
polilicas. _ ek

Se remedan con gran propiedad minislerios y par-

lamentos, v se grila y se vocea a guisa de oradores, ¥
se volan y apruehan proyeclos inaudilos, y hay erisis
de galanes que bajan y de galanes que suben al capri-
cho del consuela v del traspunle, ¢ varia la decora-
cion estando los mismos personajes en escena, Yy un
zabinete de ministro se convierle en uno particular, ¥
cae el telon en seguida enire las risas de los especla-
dores. \
Pero, vamos & cuentas, Sr. Gir Bras, que estoy des-
cubriéndole un secreto, v es muy posible que algun
auloreillo trale de apropiarselo para componer un dra-
ma de grande espectaculo.

Pues hoy lo que hacen falla son argumentos, y ar-
cumentos de buenas situaciones, porque han sido ma-
lisimas las que hemos alravesado, la que eslamos atra-
vesando, v las que aun nos quedan por alravesar.

La presente cs falalisima, reshaladiza y tan embaru-
llada, que parece un nudo gordiano.

Por ¢so no falla quien cansado de ella quiera rom-
per las anillas; de modo que, y permitame Vd. el si-
mil, es muy parecida & la que ocupa el ministerio, al
que ¢! general O‘Donnell parece haber comunicado su
alaque de gota. j

Y por eso la erisis contintia, y continuara hasta que
convirliéndose en humor la poquisima sangre que e
queda, yenga una reaccion mas franca, y se le suba al
pecho v le ahogue.

Los médicos de cabecera opinan que la enfermedad
es morlal de necesidad; pero e]] pacienle no quiere mo-
rirse, v recurre a toda clase de remedios facultativos ¥
£aseros.

Esto es un dolor, y lo'peor de todo es, que el poco

dinero que habia se ha consumido en medicamentos Y.

drogas inuliles. _
Y tal vez esa sea la causa de haber anuneiado su €=

| tirada el cajero dela casa.

En una palabra, Sr. Gir Bras, yo le diria a Yd. un
secreto, siaquel que Vd. sabe no estuviese tan cerce
de nosolros,

Como Vd. pudiera irse arrimando poco & poco, l¢
diria al oido Et verdad pura, sin anfibologias ni simi=
les; le diria... pero imposible, ese hombre nos eSet
cha y descubriria el misterio ai'lé.... alld, donde Vd.no
ignora, v nos pegarian laponazo. _

Ademas, no esth el tiempo para andarse en chanzas,
que hoy las bromas lodas son pesadas, ¥ sufrira un mi-
¢0 quien menos lo piense.

Conque, abur, Sr. Gix Bras, mucho ojo, y sabe qué

le quiere siempre su amigo
FABRICIO.
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Y ese algo se los puedo dar yo, y pueden resultar de mi
ofrecimiento escenas como estas:

En mi casa,

—i Estd el sefiorito?

—Pase usted.

(Se presenta un sefior hecho una miseria.)
El.—Caballero....}

Yo.—iHola! (A los que tienen aspecto de pedir hay que

tratarlos con cierta franqueza.)
E L—DEE'Bﬁhhih "

Yo.—Quién es usted?
£1.—Un caballero, casi el amo de Madrid.
Yo.—,El amo de Madrid?

If-‘f-—‘shﬁﬂﬁﬂﬂ las circunstancias me han obligado &
ello,

Yo.—Pero, hombre!

El.—Me permite Vd. entrar
Yo.—;Dénde? '

‘#1.—En su estémago de usted.

L]
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«No la conozco; pero sé que me trae una visita de las so-
ciedades de ferro-carriles. La pondré en lista.»

En la calle,

—(Caballero, una limosna por Dios, que han matado 4 mi
padre.

—jDemonio! ;Y quién le ha matado?

—La contribucion.

—Pero... jle fusil6?

—No, seiior; le maté 4 disgustos.

Entro en un café y escribo:

«Amigo Saco: la contribucion es una impertinencia. ;Te
conviene?

Saco, ¢ mi:

«No la conozco; pero la detesto. La pondré en la fé de
erratas.»

Como se ve, no ha de fallarle &4 Saco materia sobrada pa-
ra sus impertinentes. y

Ensebio Blasco.

' & ame ) Y AR o
b T O EI T IR W T S el
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o 1 qUE VETLLS, Q4TS0S ! | |
— Aque interese Vd en favor ' il ‘
: Se V(. nuestro g } : :
R i L 1d3 TEDHr hca& americanas para hacer la fuerra a los espanoles
jAngratos. o1 1o fuera por ellos todavia andartare oo lapa-raho,
: Yo.—~;Cascarasl
LOS IMPERTINENTES. £1.—No; ni aun céscaras permito. iSoy el hambre! C A B
Yo.—Vive Dios, que si no sospechara que viene Vd. de 0S SU ELTOS.
Asi se llama un libro que va 4 publicar Eduardo Saco; | parte del gobierno, melo comia 4 Vd. por un lado. Espere .
libro que todos los periédicos han anunciado, y que yo | usted un poco. (Me pongo 4 escribir.)
aanhlinciﬂ lf; mi yez, y recomiendoal respetable é incompren- | «Amigo Saco: el hambre es una impertinente, ;Te con- _dm St E Inocente Orliz y Gasado, editor de La Iberia, ha
'sible publico. viene?» sido condenado & presidio, por tantos aflos como los que
En Los Impertinentes de Saco falta algo. Saco, dmi: hace que el Sr. Posada Herrera cambi6 por primera vez e I

crilerio de la libertad.
jConque ya.pueden Vds. echar afios!

L 3
T

Se habla del general Cérdova, ministro que fué con Nar-

vaez, y hoy resellado con la Union, para la capilania ge-
neral de Filipinas. |

Por esto decia Git Bras el otro dia:
Dos Cérdovas en dos siglos
célebres se han hecho ya:
—uno conquistando, y otro
dejandose conquistar,

¥
L

Dice el Sr. Posada Herrera que la prensa goza de poco
erédito en el pais.

En mi conceplo, de menos crédito goza el Sr. Posada
Herrera, y es ministro.
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GIL BLAS.

Dos santos ullimamente
han hecho ruido en Madrid:
San Juan con una comedia;
con un discurso San Luis,

W
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Gran solemnidad en Méjico.

Se ha inaugurado el Teatro Nacional con la representa-
cion de Don Juan Tenorio, divigido por su autor el Sr. Zor-
rilla,

Concluida la representacion, salié 4 la escena el Sr. Zor-
rilla, y dirigiéndose 4 la emperatriz, leyé una magnifica
composicion, de la que entresacamos la siguiente

TROVA.

Yo tengo en el arpa que guia mi canto
el linguido encanto del ruido del mar,
las intimas notas que arrancan el llanto,
las que hacen & un liempo sentir y gozar.
Yo soy el poeta cuyo estro se inspira
del Dios de los mundos lanzandose en pos;
yo soy el poeta de fé, que respira
el dura que viene del soplo de Dios.
Yo soy el poeta que sabe el camino
del cielo en que radia la faz del Sefior;
yo leo en las hojas de un libro divino
la letra vivienle del Dios Creador.
; Yo sé como un dia prendid en los espacios
cual toldo flotante de ingravido tul,
en lazos y broches de sueltos topacios,
aliento del mundo, la almdsfera azul.
Yo veo la estela que en pos de si deja
la tierra & quien guia su fuerza interior;
yo s¢ por qué es dulce la miel de la abeja;
Yo sé por qué vuela tan alto el condor.
Yo sé cémo el viento se lleva la nave;
yo sé como al cielo la luz da calor;
yo sé por qué silban el viento y el ave;
YO sé por qué mece la brisa 4 la flor:
yo sé lo que el hombre sin {é nunca sabe;
yo soy el que tiene del alma la llave;
yo soy el que sabe quién es el amor.

-

Si Gi. Bras hubiera estado en lugar del Sr. Zorrilla, el
sentido de la trova dirigida 4 la emperatriz espresaria las
siguientes ideas, si no tan poélicas, al menos mds verda-
deras:

Yo tengo en el arpa que guia mi canto
el hambre de un pueblo sin capa ni hogar,
suspiros de viudas, de huérfanos llanto
que en torno a esta fiesta sentimos zumbar.
Yo soy el poeta que Méjico inspira,
de antigua bandera lanzandome en pos;
yo soy el poeta que libre respira
la idea que al hombre desciende de Dios.
Yo soy el poeta que sabe el camino
por donde vinisteis en noche de horror,
y leo en un libro que vuestro destino
no estid muy seguro,—y lo siento por vos.
Yo sé como un dia las tropas francesas
sembrando la muerte llegaron aqui,
y ahogando del pueblo las nobles empresas,
dijeron: «Sé esclavo, pues yo te venci,»
Yo veo la sangre que en pos de si deja
el trono que funda la voz del cafion:
Yo s¢ quiénse chupa la miel de la abeja,
YO sé quién se come, seiiora, el turron.
Yo sé como vino 4 eslas playas la nave;
YO0 8¢ como a Juarez alienta el valor;
yo sé por qué silban el pueblo y el ave:
yo sé por que Almonte nos trajo un Sefior;
yo sé¢ que en marchando la Francia esto es grave;
yo soy el que pone a la bolsa la llave;
Yo s¢ que muy pronto se acaba este amor.

-
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Un diario ministerial se alegra de que en el proyecto de
ley sobre empleados no se reserve nada 4 los periodistas, y
encuentra digno de elogio todo lo que tienda & impedir que
la prensa sea el uinico titulo para escalar altas posiciones.

jQué bien sienta esto, despuesde estarcolocados en altas
posiciones todos los periodistas de la Union!

{Hijos de mialma,y cémo se cuidan!

[
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Teatro de La Union.—Funcion extraordiaria & beneficio
del criterio de la libertad.

Para este!dia se prepara la'comedia en varios actos (de
servicio), titulada £ Sitio de Madrid,

Gin Bras se encagard de hacer la revista de esta funcion,
ocupandose con especialidad del protagonista,

*
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Los espaiioles gastamos aun los zapatos herrados, segun
dice el Sr. Posada Herrera.
La imagen es propia de un partido de herradura.

Anuncio.

Desde el ministerio de la Gobernacion hasta el palacio
del Congreso se ha perdido una herradura de treinta y dos

clavos.

Se suplica 4 la persona que la haya encontrado se sirva
entregarla en dicho ministerio de la Gobernacion, y se le
dard lo que mas le convenga.

*
T
Posada, versos te haré;
mas... por Dios, no me dés pié.

Mal al pais has juzgado;
yo creo que vas errado.,

Decir eso, en pura plata,
es como meter la pata.

e

Tu daras por mentecato
con la horma de tu zapato.

Cuando nombres funcionarios
piensa en los velerinarios.

Si el pais se encuentra mal,
enviale un mariscal.

jQué gobiernos tan feroces!
{Eslo es gobernar a coces!

Ti llevas & tus vasallos
por los piés de los caballos.’

Brabo (1), honor de esta republica,
concluyd en la plaza publica.

Y en fin, sila cosa apura,
todos por tu causa, al cabo
daremos uno en el clavo,
pero ciento en la herradura,

*
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Hasalido de la cérte, & cumplir su condena de destierro,
nuestro amigo el director de £! Pueblo, Sr. Garcia Ruiz.

El crimen por que se le castiga es el de haber calumnia-
do & los generales Narvaez y Concha.

.
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El proyecto de 6rden publico del Sr.Casaval ha sido
desechado.

Esta visto que el gobierno no quiere mas orden que el
que mantiene, 6 por mejor decir, el de que se mantiene.

W
» ¥

Un periddico indica que la mayoria del Congreso es ene-
miga de la prensa, .

iClaro! jComo la mayoria de los peces es enemiga del
pescador!

 ;
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Sezun nos ha dicho el Sr. Posada Herrera, el estado de
sitio no puede definirse.

No sabia yo que el estado de sitio y Posada Herrera fue-
ran sinonimos.

*
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Por mas que lo nieguen los periédicos ministeriales, es
lo cierto que el general O‘Donnell insiste en retirarse 4 la
vida privada.

Parece que una de las principales causas de esta deter-
minacion, es el haberse convencido de que efectivamente
¢s necesario hacer economias.

x
¥ ¥

Ya ha salido 4 Iuz en Paris la nueva obra de Victor Hugo
titulada Les Travailleurs de la Mer.

Algunos diarios espainoles publican la dedicatoria y el
prefacio de esta obra,—que son cortos, pero buenos.

Por mi parte, sé que la edicion espafiola no estd 4 carzo
de los hermanos Manini, con lo cual esta dicho que no

(1) Don Luis Gonzulez.

—

oslentardn sus paginas esas porladas de pimenton que
tanto seducen i los incautos.

La obra de Victor Hugo serd publicada con lujo y con
decoro artistico por el Sr. Gaspar, fundador y director de
E¢ Museo Universal, el cual ha adquirido por una gruesa
suma el derecho de traduccion en Espaiia.

Hablaremos de ella cuando se publique.

*
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En el Congreso.

Ll Sr. Casaval.—Sefiores diputados, cuando oi hablap
al Sr. Posada Herrera, al siguiente dia de la sublevacion
militar, cref que iba 8. E. por el verdadero camino de la
legalidad parlamentaria, Fué una ilusion mia, porque no
ha sucedido asi.

El Sr. Posada.—;Ay qué nifio! ;Quién le manda 4 su se-
noria ser iluso?

El Sr. Casaval,—Cierto; nadie puede hacerse ilusiones,
con el Sr. Posada Herrera.

. &
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Ll administrador de loterias de Valencia se ha fugada
con el dinero del gobierno.

Se llama D. José Leso,

Senas particulares:

Echale un galgo.

*
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La Bolsa contintia bajando.
Senal de que no cae el gobierno.

*
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El Eco de las Provincias,
Este es un nuevo diario
que saldra a luz en abril...
—Quién serd el caballo blanco?

"
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Dice La Correspondencia en un anuncio:

«Huéspedes con principio y chocolate & 8 rs. Posligo de
San Martin, num. 16, principal.»

Francamente, yo conocia huéspedes con empleo, con
mujer, con buen genio, y hasta huéspedes con hijos.

:Pero huéspedes con principio y chocolate!

No conozco otros que los que trae al Congreso la influen~
cia moral.

*_——

Gilblasiana.

Si despues que el estado se levanle
se arma por Valdemoro algun motin,
svolveran 4 salir los veteranos?

—A\e parece que si.

Y si al eabo de tantas esperanzas,
no salimos de aquesta’ situacion,
(nos podremos fiar y hablar més alto?
—iMe parece (que no!

<

GALERIA DE CONTEMPORANEOS.

—

Namero 28.

Un trueno me parece por la voz,
un tigre me parece, por la faz,
¥, perpétuo enemigo de la paz,
hasta pidiendo gracia es hombre atroz.
Yo le he visto en las Cértes muy feroz;
gokbernando despues, poco eficaz;
y en todas partes le juzgué capaz
de una sentencia magna,—0 de una COZ.
Para todo gobierno es un buen pez,
pues & ninguno humilla la cerviz,
aunque engorda con todos & la vez,
De maton andaluz tiene el cariz,
escupe las palabras sin doblez,
[y es un Caton... pintado en un tapiz!

—
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